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Programme de résidence de traduction Writer’s House de Tbilisi 2020
Dans le cadre du programme de résidence de traduction Writer's House à Tbilissi accueillera des traducteurs d'œuvres d'auteurs Géorgiens en leur offrant la possibilité de séjourner à Tbilissi pour réaliser un projet de traduction de livres Géorgiens en français. Le séjour durera 2 semaines entre le 8 et le 22 juin 2020. Pendant leur séjour, les traducteurs auront la possibilité de travailler sur leur projet ainsi que de rencontrer des auteurs et/ou des chercheurs pour les aider dans leur projet de traduction d'ouvrages géorgiens. Les candidats sélectionnés bénéficieront du logement, ainsi que d’une bourse de résidence de 1000 GEL (versé à la fin de leur séjour). Les frais de voyage sont pris en charge par la residence.
Eligibilité
Sont éligibles les personnes physiques qui remplissent les conditions suivantes : 
· être un traducteur du Georgien vers le Français; 
· ne pas résider en Géorgie; 
· avoir un projet de traduction en cours d’un ouvrage d’un auteur Géorgien;

Sont concernés tous les domaines littéraires sans exception de genre et de thématique. 
Le nombre de places de la résidence est limité aux trois traducteurs. 

Le programme de traduction en résidence est administré par la Writer's House de Tbilissi. A la fin du séjour, les participants seront invités à fournir un bref compte rendu de leur séjour et la traduction effectuée.
Critères d’examen des dossiers 

Les dossiers sont examinés selon les critères suivants : 

- qualité de l’ouvrage dans sa version originale ; 

- pertinence du projet de traduction ;

 - qualité de l’échantillon de traduction ; 

- profil du traducteur ; 
Les candidats de langue maternelle française seront considérés en priorité. Le fait d’avoir déjà traduit et publié au moins un ouvrage en français chez un éditeur professionnel sera considéré comme un atout supplémentaire. 

Dépôt des dossiers

Période : Du 8 au 22 juin 2020

Date limite de candidature :  15 Février  2020. Les candidats seront informés du résultat avant le 1er Avril 2020.

Merci d’adresser les documents demandés sous forme de fichiers séparés à Salomé Maghlakelidzé à l’adresse suivante maghlakelidze@book.gov.ge   
Seuls les dossiers transmis avant la date limite de dépôt des dossiers, complets et répondant aux critères d’éligibilité sont présentés à l’expert désigné par la direction de la résidence.
Documents à fournir

– Formulaire de candidature 

– Curriculum vitæ en français, en Anglais ou en Géorgien
– Un extrait paginé au moins de 10 % de la traduction (maximum 10 pages pour les ouvrages volumineux).
– Le texte Géorgien correspondant à l'échantillon de traduction

        – Présentation de l’ouvrage à traduire
       – Le cas échéant, contrat de traduction et contrat de cession de droits (en anglais, français ou Géorgien)

Pour plus de renseignement, contacter: maghlakelidze@book.gov.ge
Formulaire de candidature

	Nom, Prénom
	

	Email
	

	Telephone
	

	Citoyenneté/Langue(s) Maternelle
	

	Résidence/L’adresse permanente
	


Expérience de traduction  (max. 150 mots)

	


Motivation pour séjourner à Writer’s House de Tbilissi (max. 150 mots)
	


Le cas échéant présentation de l'éditeur étranger, ainsi que la date prévue de l’édition
	


Les candidats seront informés du résultat avant le 1er Avril 2020.

Pour plus de renseignement, contacter: maghlakelidze@book.gov.ge
